13.00 (16) Ma to cenu piekladat pro EU? - jaka jsou tskali a jsou vitbec n&jaké vyhody? kulaty stil.
ing. Otfo Pacholik, vedouct Geského prekiadatelského odboru GR pro pieklady Evropské komise v Lucemburku

13.00 (201) Blok absolventek Euromasters: Tiumognikem Checomacoco Mgr. Andrea Fajkusova
Osobni zkuSenost s doprovodnym lumacenim pro Zeské obtanské sdruzent, které poskytuje asistenéni pomoc paraguayskym
indiandim, ktefl se hlasi ke svému Ceskému predkovi Aibertu Vojtechu Fricovi.

13.00 (254) Jak preloZit "cloud" do Sestiny? Debata s tviirci CAT nastroje MemSource Cloud David Canék, Josef Kubovsky

14.00 (201) Blok absolventek Euromasters: Tlumodeni u soudu s obZalovanymi z Gtoku na priméstské viaky v Madridu
2 situace tiumoceni u soudi ve Spanélsku Mgr. Eva Jandeckové

14.00 (254) LINGEA - tisténé elektronicke slovniky

14.00 (010) Zahodte klavesnice, piste hlasem! NEWTON Dictate 3

15.00 (16) SLOVO ZA SLOVEM: § prekladateli o prekladani. Dr. Stanislav Rub#s (editor) a dr. Jan Zelenka (odp. redaktor)
Prezentace knihy rozhovorii s vyjimenymi osobnostmi eského literamiho prekladu narozenymi v letech 1920 az 1935, mimo jiné
s Ludvikem Kunderou, Antoninem Piidalem ¢i Josefem Skvoreckym.

15.00 (201) Blok absolventek Euromasters: Tlumod&eni v nemocnicich - tlumodeni s jazykovou bariérou v lékarském
prostredi Mgr. Tereza Janéackova

15.00 (254) Interprefty - mezinarodni portal pro tlumodeni po internetu

15.00 (010) Elektronické knihy jako pfileZitost (nejen) pro prekladatele Hynek Palatin
Seznamte se s moznostmi publikovéni a prodéje elekironickych knih v ramci programu Kindle Direct Publishing, ktery je dostupny
sdarma a kazdému. Seminar bude zaméfeny na publikovani v anglictiné, némgine, francouz&ting, italiting a Spanélstine.
Nabizejte autoriim své sluzby pfi prekladu do t&chto jazyki: nebo publikujte sami!

16.00 (16} ORCIT (Online Resources for Conference Interpreter Training) Spoleny evropsky projekt univerzit Leeds,
Madrid, Soluf, Vilnius a UTRL FF UK Praha. Prof. PhDr. lvana Cerikové, CSc.
Praktické ukazky jednotlivich vyukovych maduldl této vefejnd pristupné webove aplikace pro nécvik tiumaceni (jak spréavné piipravit
projev, jak konsekutivné tlumotit, jak dobre zvi&dnout materstinu, jak zadit simultanné fumodit atd.)

16.00 (201) Nemyslete si, Ze vite vSechno o Wordu! (Skoleni Word/Office) Jifi Vedral
16.00 (254) Ztraceny svét - jemensky ostrov Sokotra Jifi Prokop, Opus Arabicum

17.00 (201) Jak pracovat s trémou? Herci a cizf jazyky, markyrovani cizich jazyki ap.
MgA, JiFi Hromada, president Herecké asociace

10.00-17.00 (15) STAR CZECH: TRANSIT NXT — Bezplatné dvodni Skoleni pro zacatecniky v kazdou celou hodinu
Jak rychle a jednoduse zatit pracovat se SW pro pieklad podporovany pocitaem a zpracovavat formaty Transit, Trados a Wordast
v jednom prostiedi. Pfekiad efektivnd a kvalitng s prekladovou pameti, fuzzy logikou a spréavou terminolagie. Skoleni nevyZaduje Zadne
predeslé zkuSenosti s programenm, ani viastictvi tohoto SW. Pro GSastniky Skoleni sleva 50 % pii nakupu softwaru Transit NXT
Freelance Pro a moznost bezplatného vyzkouSeni ostré verze po dobu 1 mésice!

10.00-17.00 (152) LINGEA - prezentace a prode] elekironickych slovnik(

10.00-17.00 (153) MemSource Technologies
10.00-17.00 (predsiii ¢. 16) INFORMACE a prodej publikaci JTP
10.00-17.00 (vchod D, chodba v pfizemi) SLOVNIKY A GLOSARE Jifiho Vedrala, Nakladatelstvi APOSTROF

9.00-18.00 (010) Vystava fotografii Miroslavy Dulové
9.30-17.30 (vchod C, chodba v pFizemi) BOOK-SEKAC anébrz KNIZNI SECOND-HAND

Restaurace v K-centru otevrena od 10 do 17 hod.

VSTUP NA VSECHNY AKCE JE ZDARMA

PROGRAM JE JESTE PRUBEZNE DOPLNOVAN. ZMENA PROGRAMU, CASU | MIST VYHRAZENA.
DOPORUCUJEME PROTO ZKONTROLOVAT AKTUALIZOVANY PROGRANM NA ADRESE

www.JTPunion.org



